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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

[ETEIKUMI

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS IETEIKUMS
(2015. gada 10. decembris)
Eiropas Savienibas Padomei par Ndrodnd banka Slovenska arejo revidentu
(ECB[2015/45)
(2015/C 425/01)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitus un jo ipasi to 27.1. pantu,
ta ka:

(1) Eiropas Centralas bankas (ECB) un dalibvalstu, kuru valata ir euro, nacionalo centralo banku parskatus revidé
neatkarigi argjie revidenti, kurus ieteikusi ECB Padome un apstiprinajusi Eiropas Savienibas Padome.

(2)  Ndrodnd banka Slovenska pasreiz€ja ar€ja revidenta Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o. pilnvaras beidzas péc 2014.
finan3u gada revizijas pabeigSanas. Tadé] jaiece] arjie revidenti laika posmam, kas sakas 2015. finansu gada.

(3)  Ndrodnd banka Slovenska par tas argjo revidentu 2015. un 2016. finansu gadam izvélgjusies Ernst & Young Slovakia,
spol. s r.o.,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.
Tiek ieteikts par Ndrodnd banka Slovenska aréjo revidentu 2015. un 2016. finansu gadam iecelt Ernst & Young Slovakia,

spol. s r.o.

Frankfurté pie Mainas, 2015. gada 10. decembri

ECB prezidents

Mario DRAGHI
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Komisijas pazinojums saskana ar Monetara noliguma starp Eiropas Savienibu un Monako Firstisti
11. panta 5. punktu

(2015/C 425/02)

Apvienota komiteja, kuras sastava ir Monako Firstistes un Eiropas Savienibas parstavji, ir izdarjjusi grozijumus Monetara
noliguma B pielikuma sarakstd saskana ar Monetara noliguma starp Eiropas Savienibu un Monako Firstisti 11. panta
5. punktu ().

() OV C 23,28.1.2012,, 13. Ipp.
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PIELIKUMS

“B PIELIKUMS

Istenojamas tiesitbu normas

Istenosanas
termins

Nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsana

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Direktiva 2005/60/EK par to, lai
nepielautu finansu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegtitu lidzeklu legaliz€Sanai un teroristu
finansésanai (OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.),

kura grozijumi izdariti ar:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 13. novembra Direktivu 2007/64/EK par maksa-
jumu pakalpojumiem iek3gja tirgd, ar ko groza Direktivas 97/7/EK, 2002/65/EK, 2005/60/EK
un 2006/48/EK un atce] Direktivu 97/5[EK attieciba uz Direktivas 2007/64/EK I un II sadalas
noteikumiem (OV L 319, 5.12.2007., 1. lpp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Direktivu 2008/20/EK, ar ko Direktivu
2005/60[EK par to, lai nepielautu finansu sistémas izmanto$anu nelikumigi iegatu lidzeklu
legalizesanai un teroristu finanséSanai, groza attieciba uz Komisijai pieskirtajam ievieSanas
pilnvaram (OV L 76, 19.3.2008., 46. Ipp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Direktivu 2009/110/EK par elek-
troniskas naudas iestazu darbibas sak3anu, veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par groziju-
miem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcel-
$anu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Direktivu 2010/78/ES, ar ko
groza Direktivas 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41[EK, 2003/71JEK, 2004/39/EK,
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK un 2009/65/EK attieciba uz Eiropas
Uzraudzibas iestades (Eiropas Banku iestades), Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Apdrosi-
nasanas un aroda pensiju iestades) un Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Veértspapiru un
tirgu iestades) pilnvaram (OV L 331, 15.12.2010., 120. Ipp.),

kura papildinajumi izdariti un kura Istenota ar:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 26. oktobra Regulu (EK) Nr. 1889/2005 par
skaidras naudas kontroli, kuru ieved Kopienas teritorija vai izved no tas (OV L 309,
25.11.2005., 9. Ipp.);

Komisijas 2006. gada 1. augusta Direktivu 2006/70/EK, ar ko nosaka Istenoanas pasakumus
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2005/60/EK attieciba uz “politiski ietekmejamas
personas” definiciju un tehniskajiem kritérijiem vienkarSotam klienta uzticamibas parbaudes
procediiram un atbrivojumam sakara ar finansu darbibu, kuru veic reti vai Joti ierobeZotos
apjomos (OV L 214, 4.8.2006., 29. Ipp.);

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. novembra Regulu (EK) Nr. 1781/2006 attie-
ciba uz naudas lidzeklu parskaitijumiem pievienoto informaciju par maksataju (OV L 345,
8.12.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Regula (ES) 2015/847 par lidzeklu
parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV L 141,
5.6.2015., 1. Ipp.).

2017. gada
30. junijs (%)

10.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 20. maija Direktiva (ES) 2015/849 par to, lai
nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finansésanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

2017. gada
30. jiinijs ()
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. - Istenosanas
Istenojamas tiesibu normas terming
Krapsanas un viltoSanas novérsana

11. | Padomes 2001. gada 28. maija Pamatlémums 2001/413/TI par krapsanas un viltoSanas apka-
rosanu attieciba uz bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem (OV L 149, 2.6.2001., 1. Ipp.).

12. | Padomes 2001. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 1338/2001, ar kuru paredz pasakumus, kas
vajadzigi euro aizsardzibai pret vilto$anu (OV L 181, 4.7.2001., 6. Ipp.),
kura grozijumi izdariti ar:

13. | Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 44/2009, ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 1338/2001, ar kuru paredz pasakumus, kas vajadzigi euro aizsardzibai pret viltosanu
(OV L 17, 22.1.2009., 1. Ipp).

14. | Padomes 2001. gada 6. decembra Lémums 2001/887/TI par euro aizsardzibu pret viltosanu
(OV L 329, 14.12.2001., 1. Ipp)).

15. | Padomes 2004. gada 6. decembra Regula (EK) Nr. 2182/2004 par medalam un Zetoniem, kas
lidzigi euro monétam (OV L 373, 21.12.2004., 1. Ipp.),
kura grozijumi izdariti ar:

16. | Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 46/2009, ar ko groza Regulu (EK)

Nr. 2182/2004 par medalam un Zetoniem, kas lidzigi euro monétam (OV L 17, 22.1.2009.,
5. Ipp.).

17. | Padomes 2009. gada 6. aprila Lemums 2009/371/Tl, ar ko izveido Eiropas Policijas biroju
(Eiropolu) (OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.).

18. | Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/62/ES par euro un citu 2016. gada
valiitu kriminaltiesisko aizsardzibu pret viltoSanu un ar ko aizstdj Padomes Pamatlémumu 30. junijs (1)
2000/383/TI (OV L 151, 21.5.2014., 1. Ipp.).

Tiesibu akti banku un finansu joma
19. | Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 3. marta Direktiva 97/9/EK par iegulditaju kom-

pensacijas sistémam (OV L 84, 26.3.1997., 22. lpp.).

(") Apvienota komiteja 2014. gada vienojas par $o terminu saskana ar Monetara noliguma starp Eiropas Savienibu un Monako Firstisti
11. panta 5. punktu.
(%) Apvienota komiteja 2015. gada vienojas par $o terminu saskana ar Monetara noliguma starp Eiropas Savienibu un Monako Firstisti
11. panta 5. punktu.”
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobezojosos pasikumus, kas paredzéti Padomes
Lémuma 2011/72/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 101/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem,
kas versti pret konkrétam personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Tunisija

(2015/C 425/03)

To personu ievéribai, kas noraditas pielikuma Padomes Lémumam 2011/72/KADP (') un I pielikuma Padomes Regulai
(ES) Nr. 101/2011 (*) par ierobezojoSiem pasakumiem pret konkrétam personam, vienibam un struktfiram saistiba ar
situaciju Tunisija, tiek darita zinama $ada informacija.

Padome paredz atjaunot Lémuma 2011/72/KADP noteiktos ierobezojo3os pasakumus. Padomes riciba ir jauni lietas ele-
menti par visim personam, kas ieklautas Léemuma 2011/72/KADP pielikuma un Regulas (ES) Nr. 101/2011 I pielikuma
sniegtaja sarakstd. Ar o minétajam personam tiek darits zinams, ka tas lidz 2016. gada 1. janvarim var iesniegt ligumu
Padomei, lai sava riciba iegiitu informaciju, kas uz tam attiecas, $o ligumu iesniedzot $ada adresé:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie apsvérumi tiks nemti véra, lai Padome saskana ar Lemuma 2011/72/KADP 5. pantu un Regulas (ES)
Nr. 101/2011 12. panta 4. punktu sarakstus varétu regulari parskatit.

() OVL28,2.2.2011., 62. Ipp.
() OVL31,5.2.2011, 1. Ipp.
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobeZojoSos pasikumus, kas paredzéti
Padomes Regula (ES) Nr. 101/2011 par ierobeZojoSiem pasakumiem, kas versti pret konkrétam
personam, vienibam un struktiiram saistiba ar situaciju Tunisija

(2015/C 425/04)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 45/2001 (') 12. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Regula (ES) Nr. 101/2011 (3.

Sis apstrades darbibas parzinis ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes Generalsekretaridta C GD (Arlietas,
paplasinasanas un civila aizsardziba) generaldirektors, un struktirvieniba, kurai uzticéta apstrades darbiba, ir C GD 1C
nodala, ar ko var sazinaties §ada adresé:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat sarakstu ar personam, uz kuram attiecas ierobeZojosie pasakumi
saskana ar Regulu (ES) Nr. 101/2011.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst minétaja regula izklastitajiem saraksta ieklausanas kritérijiem.

Savaktie personas dati aptver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu icklausanai
saraksta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot ierobezojumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 45/2001 20. panta 1. punkta a) un d) apakspunkta, uz pieklu-
ves ligumiem, ka arT uz lagumiem veikt labojumu vai uz iebildumiem atbilde tiks sniegta saskana ar Padomes Lémuma
2004/644[EK () 5. ieda]u.

Personas datus saglaba piecus gadus no brizZa, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
aktivu iesaldéSana, vai ja ir beidzies pasakuma deriguma termins vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bija sakta.

Datu subjekti var vérsties pie Eiropas datu aizsardzibas uzraudzitaja saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

() OVL38,12.1.2001,, 1. Ipp.
() OVL31,5.2.2011, 1. Ipp.
() OV L296,21.9.2004., 16. Ipp.
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EIROPAS KOMISIJA
Euro mainas kurss (!)
2015. gada 17. decembris
(2015/C 425/05)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsD ASV dolars 1,0841 CAD Kanadas dolars 1,4995
JPY Japanas jena 132,82 HKD Hongkongas dolars 8,4050
DKK Danijas krona 7,4612 NZD Jaunzélandes dolars 1,6078
GBP Lielbritanijas marcina 072660 |SGD  Singapiras dolars 15351
SEK Zviedrijas krona 93022 KRW  Dienvidkorejas vona 1285,85
CHF Syeices franks 1,0807 ZAR Dienvidafrikas rands 16,2600
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 7,0330

. HRK Horvatijas kuna 7,6530
NOK  Norvégijas krona 9,5110 o

IDR Indonézijas riipija 15204,89

BGN  Bulgarijas leva L9558 1 \(yR  Malaizijas ringits 4,6780
CZK Cehijas krona 27,031 PHP Filipinu peso 51,434
HUF  Ungarijas forints 315,96 RUB  Krievijas rublis 76,5023
PLN  Polijas zlots 42959 |THB  Taizemes bits 39,125
RON  Rumanijas leja 4,5048 I BRL  Brazilijas reils 4,2031
TRY  Turcijas lira 3,1674 MXN  Meksikas peso 18,3649
AUD  Australijas dolars 1,5097 INR Indijas ripija 71,8400

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.



C425(8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 18.12.2015.

KOMISIJAS LEMUMS
(2015. gada 16. decembris)
par REFIT platformas ieintereséto personu grupas loceklu iecel$anu

(2015/C 425/06)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra 2015. gada 19. maija Lémumu C(2015) 3261 final, ar ko izveido REFIT platformu,
ta ka:

(1) Komisijas l[éemuma (!) (turpmak “lémums”), ar ko izveido REFIT platformu (turpmak “platforma”), ir noteikts, ka
platformas uzdevumi ir $adi: i) ltigt sniegt un apkopot ierosindgjumus no visiem pieejamajiem avotiem par tada
regulativa un administrativa sloga samazinasanu, kura iemesls ir Savienibas tiesibu akti un to isteno$ana dalibval-
stis; ii) izvértét apkopoto ierosindgjumu potencialu samazinat regulativo un administrativo slogu, vienlaikus neap-
draudot tiesibu aktu mérku sasniegSanu, un vajadzibas gadjjuma izteikt papildu piezimes par ierosinajumiem;
iii) nosatit attiecigajiem Komisijas dienestiem vai — vajadzibas gadijuma — attiecigajai dalibvalstij tos ierosinajumus
komentaru izteikSanai, kas tiek uzskatiti par visvairak uzmanibas cienigiem, ka ar iespéjamas papildu piezimes; un
iv) atbildét katrai personai, kura izteic ierosinajumus, un publiskot sanemtos ierosinajumus, papildu piezimes un
komentarus, kas sanemti no Komisijas dienestiem vai attiecigas dalibvalsts.

(2) Lémuma ir noteikts, ka platformu veidos “valdibu parstavju grupa” un “ieintereséto personu grupa” un ka “eintere-
séto personu grupd” ir ne vairak ka 20 eksperti, no kuriem divi parstav Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu
komiteju un Regionu komiteju, savukart pargjie — uznéméjdarbibas jomu, tostarp MVU, ka ari socialos partnerus
un pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kam ir tieSa pieredze Savienibas tiesibu aktu piemérosana. Ekspertus, kas
darbojas ieintereséto personu grupa, iece] privatpersonas statusa vai ka personas, kuras parstav vairaku ieintereséto
personu kopgjas intereses.

(3) Lémuma ir noteikts, ka Komisija péc Komisijas priek$sédétaja pirma vietnieka priekslikuma iece] ieintereséto per-
sonu grupas loceklus, kas tiek atlasiti no pretendentiem, kuriem ir tieSa pieredze Savienibas tiesibu aktu pieméro-
$ana un kuri ir atsaukusies uzaicinajumam iesniegt pieteikumus. Ar iecelSanu péc iespéjas nodrosina dazado
nozaru, intereSu un Savienibas regionu, ki ari dzimumu lidzsvarotu parstavibu. Grupas loceklus iece] lidz
2019. gada 31. oktobrim.

(4)  Visi pieteikumi, kas sanemti uz ieprieks minéto kritériju pamata, tika ripigi izverteti.

(5) Ja kads ieintereséto personu grupas loceklis zaudé locekla statusu platformas pilnvaru termina laika, priek$sédétaja
pirmais vietnieks biitu japilnvaro iecelt aizvietotaju, balstoties uz lémuma par platformas izveidi noteiktajiem krité-
rijiem, lai nepielautu aizkavéSanos ieintereséto personu grupas loceklu aizvieto$ana vai dzimumu nelidzsvarotu
parstavibu $aja grupa,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

1. REFIT platformas ieintereséto personu grupas locekli ir uzskaititi alfabéta seciba $a lémuma pielikuma.

2. Ja kads ieintereséto personu grupas loceklis zaudé locekla statusu platformas pilnvaru termina laika, priekssédétaja
pirmais vietnieks var iecelt aizvietotaju no sakotnéja to kandidatu saraksta, kuri atsaucas uzaicinajumam izteikt ieintere-
sétibu klat par ieintereséto personu grupas locekli.

(") C(2015) 3261 final.
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2. pants

So lemumu pieméro lidz 2019. gada 31. oktobrim.

Brisele, 2015. gada 16. decembri

Komisijas varda —
priekssedetajs

Jean-Claude JUNCKER
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

18.12.2015.

PIELIKUMS

Ieceltie locekli

REFIT platformas “ieintereséto personu grupas” locekli ir uzskaititi alfabéta seciba, noradot, vai vini ir iecelti privatperso-
nas statusa vai ka personas, kuras parstav vairaku ieintereséto personu kopéjas intereses.

Parstav ieintereséto personu

Uzvards, vards Valstspiederiba kopgjas intereses konkréta Pasreizgjais darba devéjs
politikas joma

Alanko Risto FI JA Somijas Tehnologiju riipniecibas nozaru
federacija

Baussand Pierre FR JA Sociala platforma AISBL

Beekmans-Pols Fenna NL NE Europa Decentraal

Christensen Geert Laaier DK JA Dansk Erhverv — Danijas Tirdzniecibas
kamera

Clarke Mike UK JA Karaliska putnu aizsardzibas biedriba
(RSPB)

Hanula-Bobbitt Katarzyna PL JA Finance Watch

Hedstrom Jens SE JA BusinessEurope

Kavrakova Assya BG JA Eiropas Pilsonu ricibas dienests (ECAS)

Krivosik Juraj SK NE Energoefektivitates centrs SEVEn

Lasiauskas Linas LT NE Lietuvas Apgérbu un tekstilizstradajumu
razosanas nozares apvieniba

Loosen Peter DE JA Partikas tiesibu aktu un partikas zinatnu
federacija (valsts méroga federacija)

Naslin Jean FR JA Eiropas Banku nozares komiteja (EBIC)

Pachl Ursula AT JA Eiropas Patérétaju organizacija (BEUC)

Roenne Moeller Heidi DK JA Eiropas Arodbiedribu konfederacija
(ETUC)

Ronzitti Valeria IT JA Eiropas Darba devéju un sabiedrisko
pakalpojumu uzpémumu centrs (CEEP)

Santiago Cid Maria Elena ES JA Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN)
un Eiropas Elektrotehnikas standartizaci-
jas komiteja (Cenelec)

Stoczkiewicz Magdalena PL JA Friends of the Earth Europe

van Straalen Michaél Angelo NL JA Koninklijke Vereniging MKB
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Rezerves saraksts

Ja kads ieintereséto personu grupas loceklis zaudé locekla statusu platformas pilnvaru termina laika, priekssédétaja pir-
mais vietnieks var iecelt aizvietotaju no sakotngja to kandidatu saraksta, kuri atsaucas uzaicinajumam izteikt ieinteresé-
tibu klat par ieintereséto personu grupas locekli.
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Atzinums, ko sniegusi Aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla padomdevéja komiteja sava
2015. gada 15. jinija sanaksmé par pagaidu lemuma projektu lieta AT.40055 — Stavvietas silditaji

Zinotaja dalibvalsts: Bulgarija

(2015/C 425/07)

1. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka pret konkurenci veérsta riciba, uz kuru attiecas 1émuma projekts, ir
uzskatdma par vienoSanos un/vai saskapotu ricibu starp uznémumiem LESD 101. panta un EEZ liguma 53. panta
izpratneé.

2. Padomdevgja komiteja piekrit Komisijas novértéjumam par lémuma projekta minétas vienoSanas un/vai saskanotas
ricibas tvérumu izstradajumu un geografiska zina.

3. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka uznémumi, uz kuriem attiecas 1émuma projekts, ir piedalijusies vienota
un turpinata LESD 101. panta un EEZ liguma 53. panta parkapuma.

4. Padomdevgja komiteja piekrit Komisijai, ka vienoSanas unfvai saskanota riciba ir tikusi istenota nolika ierobeZot
konkurenci LESD 101. panta un EEZ liguma 53. panta izpratné.

5. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka vieno$anas un/vai saskanota riciba vargja ieverojami ietekmét tirdznie-
cibu starp ES un EEZ dalibvalstim.

Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas novértéumam par parkapuma ilgumu.
Padomdevéja komiteja piekrit Komisijas lémuma projektam attieciba uz lémuma adresatiem.

Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka lémuma projekta adresatiem ir jauzliek naudas sods.

o »® N

Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka tiek piemérotas 2006. gada Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai,
piemérojot Regulas (EK) Nr. 1/2003 23. panta 2. punkta a) apak$punktu.

10. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudas sodu pamatsummam.
11. Padomdevéja komiteja piekrit naudas soda aprékinaganas nolika noteiktajam parkapuma ilgumam.
12. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai, ka 3aja lieta nepastav atbildibu pastiprinosi vai mikstinosi apstakli.

13. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudas sodu samazinasanu, pamatojoties uz 2006. gada Pazino-
jumu par iecietibas programmu.

14. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudas sodu samazinasanu, pamatojoties uz 2008. gada Pazino-
jumu par izligumu.

15. Padomdevéja komiteja piekrit Komisijai attieciba uz naudas sodu galigo apméru.

16. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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UzklausiSanas amatpersonas nobeiguma zinojums ()
Stavvietas silditaji
(AT.40055)
(2015/C 425/08)

Eiropas Komisija 2014. gada 24. julija uzsaka procediru saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 (%) 11. panta 6. punktu pret
Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE un Webasto Fahrzeugtechnik GmbH (kopa Webasto) un Eberspicher Gruppe GmbH
& Co.KG, Eberspdcher Climate Control Systems GmbH & Co.KG un Eberspicher GmbH (kopa Eberspdcher) (kopa “puses”).

Péc izliguma sarunam un izliguma iesniegumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 773/2004 (}) 10.a panta 2. punktu Eiropas
Komisija 2015. gada 6. maija pienéma pusém adresétu iebildumu pazinojumu, kura noradits, ka tas ir piedalijusas vie-
notd un turpinatd Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. panta un Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu
53. panta parkapuma.

Saskana ar Komisijas 1émuma projektu parkapums izpaudas ka cenu saskanosana un stavvietas silditaju piegazu sadali-
jums Eiropas Ekonomikas zona no 2001. gada 13. septembra lidz 2011. gada 15. septembrim.

Pusu attiecigas atbildes uz iebildumu pazinojumu apstiprinja, ka tam adresétie iebildumu pazinojumi atspogulo to izli-
guma iesniegumu saturu.

Saskana ar Lemuma 2011/695ES 16. pantu es parbaudiju, vai lémuma projekts skar vienigi tadus iebildumus, par
kuriem pusém tika dota iesp€ja paust savu viedokli. Es secinu, ka tas ta ir.

Nemot vera iepriek§ minéto un nemot véra, ka puses nav vérsu$as pie manis ar ligumiem vai sadzibam (%), uzskatu, ka
visu procesa dalibnieku procesualo tiesibu efektiva istenoSana $aja lieta ir ievérota.

Brisele, 2015. gada 15. junija

Wouter WILS

(") Saskana ar 16. un 17. pantu Eiropas Komisijas priekssédétaja 2011. gada 13. oktobra Lémuma 2011/695/ES par uzklausiSanas
amatpersonas amatu un darba uzdevumiem noteiktu konkurences lietu izskatisana (OV L 275, 20.10.2011., 29. Ipp.).

() Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un
82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. lpp.).

(*) Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 773/2004 par lietas izskatiSanu saskana ar EK Liguma 81. un 82. pantu, ko vada Komi-
sija (OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.), kura jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 519/2013 (OV L 158, 10.6.2013.,
74. Ipp.) (‘Regula (EK) Nr. 773/2004").

(*) Saskana ar Lémuma 2011/695/ES 15. panta 2. punktu kartelu lietas iesaistitas puses, kuras piedalas izliguma sarunas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 773/2004 10.a pantu, var vérsties pie uzklausiSanas amatpersonas jebkura izliguma procediras stadija, lai nodrosi-
natu savu procesualo tiesibu efektivu istenosanu. Skatit ari 18. punktu Komisijas pazinojuma 2008/C-167/01 par izliguma procediiras
kartibu kartelu lietas, lai pienemtu lémumus saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 7. un 23. pantu (OV C 167, 2.7.2008.,

1. Ipp.).
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Komisijas lemuma kopsavilkums
(2015. gada 17. jinijs)

par procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. pantu un EEZ liguma
53. pantu

(Lieta AT.40055 — stavvietas silditaji)
(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 3981)
(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)
(2015/C 425/09)

101. pantu un EEZ liguma 53. pantu. Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 (') 30. pantu Komisija,
nemot véra attiecigo uznemumu likumigi pamatotds intereses attieciba uz komercnoslépuma aizsardzibu, ar So publice
katra parkapuma dalibnieka nosaukumu, ka ar? lemuma satura kopsavilkumu, tai skaita uzliktos naudas sodus.

1. IEVADS

(1) Lémums attiecas uz vienotu un turpinatu Liguma 101. panta un EEZ liguma 53. panta parkapumu saistiba ar
vieglo un kravas automobilu ar degvielu darbinatu stavvietas silditaju un ar degvielu darbinatu papildu silditaju
piegadi.

(2) Ar degvielu darbinati stavvietas silditaji apsilda stavvieta novietotu vieglo un kravas automobili un/vai ieprieks
uzsilda ta dzingju. Ar degvielu darbinati papildu silditaji papildina misdienigu vieglo un kravas automobilu apkures
sistému, kas neraZo pietieckami daudz siltuma parpalikuma, lai uzturétu siltu braucosu vieglo un kravas automobili.
Ar degvielu darbinatus stavvietas silditajus un ar degvielu darbinatus papildu silditajus $aja kopsavilkuma sauc par
“stavvietas silditajiem”.

(3) Sis lémums ir adreséts Webasto () un Eberspécher (°) (turpmak teksta kopa sauktas “puses”).

2. LIETAS IZKLASTS
2.1. Procediira

(4) P&c Webasto pieteikuma par atbrivojumu no naudas soda Komisija 2013. gada jalija veica Eberspdcher telpu meérktie-
cigu parbaudi. Talit péc parbaudes Eberspdacher 2013. gada augusta ltdza piemérot iecietibas rezimu.

(5) Pamatojoties uz Regulas (EK) Nr. 1/2003 11. panta 6. punktu, Komisija 2014. gada 24. julija ierosinaja lietu pret
pusém noluka veikt ar tam sarunas par izligumu. Izliguma sanaksmes notika no 2014. gada 10. septembra lidz
2015. gada 10. martam. Péc tam puses saskana ar Regulas (EK) Nr. 773/2004 () 10.a panta 2. punktu iesniedza
Komisijai savu formalo izliguma pieteikumu.

(6) Komisija 2015. gada 6. maija pienéma iebildumu pazinojumu, un abas puses neparprotami apliecinaja, ka tas
atbilst to izliguma iesniegumu saturam un ka tade] tas joprojam ir apnémusas ievérot izliguma procediiru.

(7) Padomdevéja komiteja aizliegtu vienoSanos un domingjosa stavokla jautdgjumos 2015. gada 15. jinija sniedza lab-
véligu atzinumu. Komisija 2015. gada 17. junija pienéma savu lémumu.

2.2.  Adresati un parkapuma ilgums

(8) Turpmak minétie uzpémumi ir parkapusi Liguma 101. pantu un EEZ liguma 53. pantu, jo tie noraditajos laikpo-
smos ir piedalijusies pret konkurenci vérstas darbibas attieciba uz stavvietas silditaju piegadi.

() OVL1,4.1.2003, 1. Ipp.

(%) Attiecigas juridiskas personas ir Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE un Webasto Fahrzeugtechnik GmbH.

(’) Attiecigas juridiskas personas ir Eberspdcher Gruppe GmbH & Co. KG, Eberspicher Climate Control Systems GmbH & Co. KG un Eberspdcher
GmbH.

(*) Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 773/2004 par lietas izskatiSanu saskana ar EK Liguma 81. un 82. pantu, ko vada Komi-
sija (OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.).
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Uzpémums Dalibas laikposms
Webasto 2001. gada 13. septembris — 2011. gada 15. septembris
Eberspéicher 2001. gada 13. septembris — 2011. gada 15. septembris

2.3.  Parkapuma kopsavilkums

(9) Puses saskanoja cenas un sadalija tirgu attieciba uz pieprasijumiem par cenu piedavajumiem, ko izdevusi pamatie-
kartu raZotaju (') un dalgju pamatiekartu razotaju (*) klienti, kas raZo vieglos un kravas automobilus EEZ. Puses
turklat papildindja cenu saskanosanu un sadales darbibas, regulari apmainoties ar konfidencialu tirgus informaciju,
tostarp informaciju par cenam, kas bija iesniegtas atbildes uz pieprasjjumiem par cenu piedavajumiem.

(10) Riciba attiecas arT uz pardosanu tehniskas apkopes tirgii vieglo un kravas automobilu marku izplatitajiem un neat-
karigiem izplatitajiem Vacija un Austrija un izpaudas, pieméram, ka gada cenraza un atlaizu apméra saskanosana.

(11) Pusu pret konkurenci verstas darbibas veido vienotu un turpinatu Liguma 101. panta un EEZ liguma 53. panta
parkapumu.

2.4. Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

(12) Saja lémuma tiek piemérotas 2006. gada Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai (*).

2.4.1. Naudas soda pamatsumma

(13) Nosakot piemérojamo naudas sodu, Komisija néma véra to stavvietas silditdju pardosanu, kas piegadati vieglo un
kravas automobilu raZotajiem EEZ (pamatiekartu raZotaju un daléju pamatiekartu razotaju klientiem) un stavvietas
silditaju pardosanu tehniskas apkopes tirgi Vacija un Austrija, ko puses veica pédgja pilnaja parkapuma izdarisanas
saimnieciskaja gada (2010. g.).

(14) Naudas soda pamatsumma ir noteikta 18 % apmeéra no apgrozijuma apjoma, kas noteikts iepriek§ 13. punkta, rei-
zinot to ar parkapuma gadu skaitu un pieskaitot papildu summu 18 % apméra no apgrozijuma apjoma.

2.4.2. Pamatsummas korekcijas

(15) Komisija $aja lieta nenéma véra atbildibu pastiprinosus vai atbildibu mikstinosus apstaklus.
(16) Komisija nepalielindja naudas sodus preventiva nolika.

2.4.3. lerobezojuma (10 % no apgrozijuma) piemerosana

(17) Webasto pamatsumma tika ierobezota lidz 10% no ta kop&a apgrozijuma pédéa saimnieciskaja gada pirms
lémuma piegemsanas (2014. g.).

2.4.4. 2006. gada Pazinojuma par iecietibas programmu pieméroSana — naudas sodu samazinasana

(18) Komisija pilniba no naudas soda atbrivoja Webasto un pieskira naudas soda apméra samazinajumu par 45 %
Eberspdcher.

2.4.5. Pazinojuma par izligumu pieméroSana

(19) Lidz ar pazinojuma par izligumu pieméroSanu Eberspicher uzlikta naudas soda apmeérs tika samazinats par 10 %.
Samazinajums tika pievienots ta iecietibas atlidzibai.

(") Pamatiekartu razotajs.

() Lémuma daléju pamatiekartu raZotajs nozimé to, ka stavvietas silditajs netiek ieklauts uz razoanas linijas, kur monte vieglo vai kravas
automobili, bet to iebiivé pamatiekartu raZotajs péc klienta ipasa pieprasijuma, pieméram, atseviska raZosanas telpa.

() OV C 210, 1.9.2006., 2. Ipp.
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3. SECINAJUMI
(20) Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 23. panta 2. punktu tika uzlikti $adi naudas sodi:

— Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE un Webasto Fahrzeugtechnik GmbH solidari atbildigi: EUR 0,

— Eberspicher Gruppe GmbH & Co. KG, Eberspicher Climate Control Systems GmbH & Co. KG un Eberspdcher GmbH
solidari atbildigi: EUR 68 175 000.
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2015/C 425/10)

Valsts puse jaunajai divu euro pieminas monétai, kuru paredzets laist apgroziba un kuru emite Spanija

Apgrozibai paredzétajam euro monétam ir likumiga maksaSanas lidzekla statuss visa eurozona. Komisija publicé visu
jauno euro monétu dizainparaugu aprakstus, lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar moné-
tam, un sabiedribu kopuma (). Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secindjumiem (%) eurozonas dalibvalstim un
valstim, kuras ar Eiropas Savienibu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro monétu emisiju, ir atlauts laist
apgroziba pieminas euro monétas, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo ipasi to, ka var emitét tikai monétas divu euro
nominalvértiba. STm monétam ir tadas pasas tehniskas pazimes ka citam divu euro monétam, bet valsts pusé tas rota
pieminas monétas dizains, kam ir izteikti simboliska nozime valsts vai Eiropas méroga.

Emitentvalsts: Spanija
Pieminas monétas tematika: UNESCO Pasaules kultiiras un dabas mantojuma vietas — Segovija

Dizainparauga apraksts: uz mongtas prieksplana ir attélots Segovijas akvedukts. Iekséja loka augséja dala pusloka ir
redzams emitentvalsts nosaukums “ESPANA” un zem ta — emisijas gads “2016”. Augséja labaja pusé ir kaltuves zime.

Ap monétas argjo uzmalu izvietotas Eiropas Savienibas karoga divpadsmit zvaigznes.
Emisijas apjoms: 8 miljoni monétu

Emisijas datums: 2016. gada 1. februaris

(") Informaciju par visu 2002. gada emitéto moneétu valsts pusém skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp.

(* Sk. Ekonomikas un finansu padomes 2009. gada 10. februara sanaksmes secinajumus un Komisijas 2008. gada 19. decembra letei-
kumu par kopigdm pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un to valsts pusém (OV L 9, 14.1.2009.,
52. Ipp.).
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Apgrozibai paredzéto euro monétu jauna valsts puse

(2015/C 425/11)

Valsts puse jaunajai divu euro pieminas monétai, kuru paredzets laist apgroziba un kuru emité Igaunija

Apgrozibai paredzétajam euro monétam ir likumiga maksaSanas lidzekla statuss visa eurozona. Komisija publicé visu
jauno euro monétu dizainparaugu aprakstus, lai informétu visas personas, kuru profesionala darbiba ir saistita ar moné-
tam, un sabiedribu kopuma (). Saskana ar Padomes 2009. gada 10. februara secindjumiem (%) eurozonas dalibvalstim un
valstim, kuras ar Eiropas Savienibu noslégusas monetaro noligumu, ar ko paredz euro monétu emisiju, ir atlauts laist
apgroziba pieminas euro monétas, ievérojot konkrétus nosacijumus, jo ipasi to, ka var emitét tikai monétas divu euro
nominalvértiba. STm monétam ir tadas pasas tehniskas pazimes ka citam divu euro monétam, bet valsts pusé tas rota
pieminas monétas dizains, kam ir izteikti simboliska nozime valsts vai Eiropas méroga.

Emitentvalsts: Igaunija
Pieminas monétas tematika: slavena Igaunijas $aha lielmeistara Paula Keresa 100 gadu jubileja

Dizainparauga apraksts: uz monétas attélots izcila Igaunijas $aha spélétaja Paula Keresa portrets kopa ar dazam Saha
figiram. Augsgja kreisaja pusé pusloka ir uzraksts “PAUL KERES”. Kreisaja pusé redzams emitentvalsts nosaukums
“EESTI” un zem ta — emisijas gads “2016”.

Ap monétas aréjo uzmalu izvietotas Eiropas Savienibas karoga divpadsmit zvaigznes.
Emisijas apjoms: 500 000 monétu

Emisijas datums: 2016. gada janvaris

(") Informaciju par visu 2002. gada emitéto moneétu valsts pusém skatit OV C 373, 28.12.2001., 1. Ipp.

(* Sk. Ekonomikas un finansu padomes 2009. gada 10. februara sanaksmes secinajumus un Komisijas 2008. gada 19. decembra letei-
kumu par kopigdm pamatnostadném attieciba uz apgrozibai paredzéto euro monétu emisiju un to valsts pusém (OV L 9, 14.1.2009.,
52. Ipp.).
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACITA

Pienemts Komisijas Léemums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pazinoto
valsts parejas planu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/75/ES par
riipnieciskajam emisijam 32. panta

(2015/C 425[12)

2015. gada 17. decembri Komisija pienéma Komisijas Lemumu C(2015) 9317 par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvie-
notas Karalistes pazinoto valsts parejas planu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2010/75/ES par

riipnieciskajam emisijam 32. panta ().

Sis dokuments ir pieejams timekla vietné
https:/|[circabc.europa.eu/w/browse/36205¢98-8¢7a-47d7-808d-931bc5baf6ee.

(') OVL 334,17.12.2010., 17. Ipp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KOPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidimajam termina beigam

(2015/C 425[13)

1. Saskana ar 11. panta 2. punktu Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis ('), Komisija pazino, ka turpmak minéto
antidempinga pasakumu termin$ beigsies tabula noraditaja diena, ja vien netiks sakta to parskatiSana saskapa ar turp-
mak izklastito procediru.

2. Procediira

Savienibas razotaji var iesniegt rakstisku parskatiSanas pieprasijumu. Taja jabat pietiekamiem pieradijumiem par to, ka
péc pasakumu termina beigam dempings un kait€jums varétu turpinaties vai atkartoties. Ja Komisija nolems parskatit
attiecigos pasakumus, tad importetajiem, eksportétajiem, eksportétajas valsts parstavjiem un Savienibas raZotajiem tiks
dota iespéja izverst, atspékot un komentét parskatiSanas pieprasijuma izklastitos jautajumus.

3. Termins

Savienibas razotaji, pamatojoties uz iepriek§ minéto, jebkura laika no $a pazinojuma publicéSanas dienas var iesniegt
rakstisku parskatiSanas pieprasijumu, kas Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam — Directorate-General for
Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels, Belgium () — jasanem ne vélak ka tris ménesus pirms tabula noraditas
dienas.

4. So pazinojumu publicé saskana ar Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktu.

RaZojums Izce}smes vai eksp.orté— Pasakumi Atsauce Pieméljoévallms
taja(-as) valsts(-is) termins (')
Keramikas |Kinas Tautas Antidempinga | Padomes Isteno3anas regula (ES) 16.9.2016.
flizes Republika maksajums Nr. 917/2011, ar ko nosaka galigu antidem-

pinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, kur$ noteikts Kinas Tautas
Republikas izcelsmes keramikas flizu impor-
tam (OV L 238, 15.9.2011., 1. Ipp.).

(") Pasakuma piemérosanas termins beidzas $aja ailé minétas dienas pusnakdi.

() OVL 343,22.12.2009., 51. Ipp.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
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Pazinojums par to, ka spéku zaudé Padomes Regula (EK) Nr. 1340/2008 par konkrétu térauda
izstradajumu tirdzniecibu starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republiku

(2015/C 425/14)

Ka noteikts Padomes 2008. gada 8. decembra Regulas (EK) Nr. 1340/2008 par konkrétu térauda izstradajumu tirdznie-
cibu starp Eiropas Kopienu un Kazahstanas Republiku (') 17. panta, Eiropas Komisija pazino, ka Padomes Regula (EK)
Nr. 1340/2008 zaudéja spéku 2015. gada 30. novembri péc Kazahstanas pievienosanas Pasaules Tirdzniecibas organiza-
cijai $aja diena.

(') OV L 348, 24.12.2008., 1. lpp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7855 — Ageas | AXA Portugal)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2015/C 425/15)

1. Komisija 2015. gada 11. decembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums Ageas Portugal Holdings SGPS, SA (“Ageas Portugal”, Portugale)
kas ir netie§s meitasuznémums uzpémumam ageas SA/NV (“Ageas”, Belgija), ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta
b) apak$punkta nozimé iegast pilnigu kontroli par uznémumiem: i) AXA Portugal, Companhia de Seguros, SA; ii) AXA
Portugal, Companhia de Seguros de Vida, SA; un iii) tieSa IpaSuma un nelaimes gadijumu apdrosinasana, ko veic AXA
Global Direct Seguros y Reaseguros SAU ar Portugales filidles starpniecibu (kopa “AXA Portugal”, Portugale).

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Ageas: dzivibas un nedzivibas apdro$inasanas pakalpojumi privatpersonam, uzpémumiem un institucionaliem klien-
tiem vairakas EEZ valstis un Azija,

— AXA Portugal: dzivibas un nedzivibas apdro$inasanas pakalpojumi Portugale.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru
dazu koncentracijas procesu izskati$anai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka i lieta ir nodo-
dama izskatiSanai atbilstosi $aja pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darijumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc §is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai var nosa-
tit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa pastu ar atsauces
numuru M.7855 — Ageas | AXA Portugal uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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